
Il. Einflihrung in die deutsche Rechtssprache 

4. Obung Charakteristika der deutschen Rechtssprache I 

s a) Lesen Sie folgenden Text. Er verfolgt das Ziel, die Charakteristika der deutschen Rechts

sprache deutlich zu machen. Was fallt lhnen stilistisch auf? Sie mussen dabei nicht jedes ein

zelne Wort verstehen. 

Grunde fiir mangelndes Interesse an ausgeschriebenen Stipendien 

Nichtmuttersprachliche Studierende k6nnten an vielen Unis einen Anspruch auf Zahlung 

eines Stipendiums in unbestimmter Hohe gemaB einer nicht naher zu bestimmenden 

Rechtsgrundlage haben. Das mangelnde Interesse seitens der Studierenden in vorbe

zeichneter Angelegenhèit ist allerdings alarmierend. Die Beantragung einer Bezuschus

sung des Studiums durch das Stipendienvergabewerk wird nur in Ausnahmefallen in 

Erwagung gezogen. Kann es sein, dass die meisten einfach keinen Bock haben und lie

ber in Clubs rumhangen, auf Partys abtanzen oder auf dem Sofa chillen? Diesem 

Umstand kann leider nicht Rechnung getragen werden. Viele Studenten und Studentin

nen wissen schlicht nicht, dass auf sie Stipendien warten und sie nur zugreifen mussen. 

Ein zweiter Grund liegt darin, dass der seitens der Studierenden haufig geauf5erten 

Bitte, zu besprechende Einzelheiten, das Stipendium betreffend, mit einem Experten zu 

klaren, mehrfach keine Beachtung geschenkt wurde. Sie fOhlen sich nidìt ernst genom

men. Hinzu kommen gewisse Auflagen, die erfullt werden mussen. So kann die Bewilli

gung des Stipendiums durch das Stipendienvergabewerk beispielsweise erst nach 

erfolgreichem Bestehen einer abzulegenden 'Sprachprufung erfolgen. Diese soli aber 

echt schwer sein und ein Grof5teil rasselt durch. Warum sich dann erst bewerben, fra

gen sich viele. Keine unwesentliche Oberlegung. Deshalb soli eine Umstrukturierung des 

Vergabeprozesses stattfinden, wozu momentan rechtlicher Rat eingeholt wird. 

b) Sicher ist lhnen aufgefallen, dass der Text ubertrieben geschrieben ist und standìg zwì

schen unterschìedlichen Stìlebenen, z. B. der Umgangssprache und der Rechtssprache, 

wechselt. Fìnden Sie jeweìls mìndestens funf Beìspiele fur dìe Verwendung deutscher 

Umgangs- und Rechtssprache ìm Text. 

Umgàngssprache Rechtssprache 

durchrosse/n eine abzulegende SprachprOfung 

,.· 

----



5. Obung Charakteristika der deutschen Rechtssprache Il 

a) Lesen Sie fo lgenden Text zu den sprachlichen Besonderheiten der deutschen Rechtsspra
che und unterstreichen Sie alle genannten sprachliclien Eigenschaften der deutschen 

Rechtssprache. 

Sprachliche Besonderheiten der deutschen Rechtssprache 

Die deutsche Rechtssprache ist schwierig und fUr Laien kaum verstandlich. Die Verstandi
gungsprobleme konnen dadurch entstehen, dass fachsfjezifische Wòrter aus der Allgemein-

. sprache Obernommen und prazisiert werden. Somit haben viele FachausdrOcke al lgemein
sprachliche Synonyme, doch diese bedeuten haufig in der deutschen Rechtssprache etwas 
anderes. Beispielsweise ist der Begriff Besitz in der Rechtssprache nicht wie in der Allgemein
sprache ein Synonym fOr Eigentum. Rechtl ich gesehen bezeichnet Besitz namlich die tatsach
liche Sachherrschaft, Eigentum die rechtliche. Ursache fur diese Mischung in der Al lgemein
sprache kònnte sein, dass es nur das Verb besitzen im Deutschen gibt, aber keines, das sich 

vom Nomen Eigentum ableiten lasst. 

Schwierigkeiten tauchen ferner bei Obersetzungen auf, wenn es fOr einen Begriff in der Ziel
sprache kein Aquivalent bzw. mehrere Synonyme gibt oder wenn sich die juristische Termi
nologie in den unterschiedlichen Rechtssystemen unterscheidet. 

Problematisch ist au!Serdem, dass die deutsche Rechtssprache sehr verdichtet und kompakt 
ist, was zu zahlreichen abstrakten Formulierungen flihrt. Diese sind vielseitig interpretierbar, 
was nicht nur den Laien verunsichern kann. Verstarkt wird dies durch lange, verschachtelte 
Satze, den Nominalsti l und komplexe Komposita. Der zumeist unpersonliche Stil wird durch 
die Benutzung des Passivs und des Gerundivums verstarkt. Oft trifft man auch auf Partizipial
konstruktionen als Satzklammer, unnatOrliche, Obertriebene PrapositionalgefOge und eine 
Vorliebe fOr Genitivattribute, manchmal mehrere hintereinander. Um Verbote, Verpfiichtungen 
und Unzulassigkeiten auszudrOcken, werden wiederholt Modalverben verwendet. Ein weite-
res Kriterium der deutschen Rechtssprache sind formelhafte Wendungen, die unter Umstan
den altmodisch, aber immer noch sehr gebrauchlich sind. Es finden sich kaum Ffemdworter 

in der deutschen Rechtssp_rache und es. gibt fast durchgangig nur das generische Maskuli-1· 
num, was bedeutet, dass in der Regel in Gesetzestexten mit grammatikal isch mannlichen ' , 
Bezeichnungen auch Frauen mit gemeint sind. · 

b) Ordnen Sie jedem Beispiel in der Tabelle die zugehorige sprachliche Eigenschaft aus dem 

Text zu. Dabei passt manchmal eine Eigenschaft mehrmals. 

Beispiele Sprachliche Eigenschaft 

Bsp. in Ermangelung on (statt ohne) ubertriebenes Priipositionalgefilge 

(l ) lm Namen des Vo lkes ergeht folgendes 

Urteil (. . . ) 

(2) die Einwilligung - die Zustimmung - die 

Genehmigung 

(3) das Mehrwertsteuergesetz 

(4) grundsatzlich 

(5) etwas zur Kenntnis nehmen 

(6) zu unterschreibende Vertrage 1 

(7) Der Unternehmer wird zur Herstel lung des 
versprochenen Werkes verpfl ichtet. 

(8) die Leihe - die Miete 
~ 

(9) Der Glaubiger kann statt der Herstellung den 

Geldbetrag verlangen. 

(10) (. .. ) durch eine in AusfUhrung der ihm I 
zustehenden Verrichtungen begangene, zum 
Schadensersatz verpftichtende Handlung (. . . ) I 

(11) , der Antragsteller ,·.-, 

(12) 1 
( ••• ) trotz der eingereichten Klage des Besit- ~ 

I 

zers des gestohlenen Laptops (. .. ) 1 

(13) J der Rechtsanwalt 

(14) Die Tatsache, dass der Beklagte nicht zu 
erkennen gab, dass die Uhr, welche er vor 
sich auf dem Tìsch abgelegt hatte, nur eine I 

billige Kopie und kein Originai war, kann hier 
nicht von Bedeutung sein. 

(15) Der Auszubildende schloss einen Kaufvertrag 
Ober ein neues Computersystem ab. 

(16) unverzOglich -----


